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 مقدمه

 اهـدافيراسـتادر كـه اسـت متعـاليخـدايسـو بـه بشـرتيهدا كتابميكر قرآن

يعلمـيهـا اشـارهوكوين روشبه جدل موعظه، برهان، گوناگونيهاوهيشاز خوديتيهدا

بيادر. است كرده استفاده دريبرخكه دارد اشارهيعلم مطالببههيآ هزارازشين كتاب

اد؛يـآيمـ شماربه قرآنيعلم اعجاز حد و اهـانيگ ارتبـاط بـادريفراوانـاتيـآروني ـاز

از كـهياهـانيگ تمـام.باشـديمـ موضوعنياتياهمازيحاككه دارد مربوط وجود مسائل

در كـهياهـانيگ.دباشـنيم خداوند عظمتازيروشنتيآو مهم نظرهرازنديرويمنيزم

 دادهايـروبه نظر اشارهازهمو كاربردو خواص نظرازهم شده نام برده آنهاازميكر قرآن

نيـا نام چون برخوردارند؛ياژهيوتياهماززين آمده اهانيگنيا نامبا همراهكهياتفاقاتو

.كننديم جلوه مهمو ارزشمندينوعبه اند، شده ختهيآمياله كلامبا اهانيگ

 انسـانيزنـدگدريعـيطب منـابع ارزشوتي ـاهمبهشيپ قرن چهاردهازرا بشر قرآن،

نيـادريفسـاد هرگونـهوقيتشويكشاورزبه مختلفاتيآدر خداوند. است داده توجه

و بادهـاانيـجر نقـشاز بـار،نينخسـتين كلام جاودانه بـرايا. است نموده باره را سرزنش

 بـهكه استيكتابنياول قرآن گر سخن،يدبه آورده است؛انيمبهخنسيكشاورزدرآن اقسام

.است داده دارد، توجهيكشاورزبايكينزد رابطهكهيجو راتييتغويهواشناس اطلاعات

 دادن توجـهو انسـان شـهياند كردن داريب همانا اول در درجه مطالبنياانيباز قرآن هدف

اتيـآنيـادرقيـعم تفكـر امـا هاسـت، انسـان وجـدان سـاختن داريبوياله صفاتوديتوح به

ح بـه سـبب. دهديارييكشاورز بهبوددرراما توانديم گيكشـاورزياتي ـنقـش دريو اهـان

گيكشاورزمسئلهيپژوهان به بررس قرآن ها، انسانيزندگ از اهان در قرآن پرداختهيو انـد؛

ا احكه است (David Waines)نزيوديويدن افراديجمله ن بـاره ي ـاصل پژوهش خود را در

گيكشـاورز«بـا عنـوانيا در قالـب مقالـه در (Agrigulture and Vegetation)» اهـانيو

لةريدا مقالـه مـذكور موضـوع پـژوهشو نقـديه كرده است. بررسـيدن ارايالمعارف قرآن

ميحاضر را تشك  دهد.يل
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ويويد نزيد

نوييآشــنايبــرا گيكشــاورز«ســندة مقالــةيبــا دربــارةي، درآغــاز اطلاعــات»اهــانيو

مياو اراينامة علميزندگ  شود.يه

 سندهينويمعرف

ويويد ادهيپ انگلستان است. (Lancaster)دانشگاه لنكستريپژوهنيدنز استاد گروهيد

و تئـاتريقي، موسـيانـه قـرون وسـطيخاورمي، شـنا، ظـروف آشـپزي، دوچرخه سواريرو

كهيباستان امورياياسپان  مند است. به آنها علاقهيو هستند

ويپژوهشيهانهيزم ه در طـبيانه؛ علم تغذيميهاخ اسلام در سدهيتاريمورد توجه

ديانه؛ انديميها سدهياسلام سينيشه نوظهـورياسـلاميهـا اسلام معاصـر؛ نهضـتياسيو

تحيـجديشه اسلاميو انديدرباره طب در قرون وسطيمقالاتيو باشد.يم ريـرد بـه رشـته

بديتر درآورده است. مهم ن قرار است:ين آثار او

- An Introduction to Islam (1995). »بر اسلاميدرآمد«

-«Agrigulture and Vegetation», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, 

Brill, 2001). گيكشاورز«  »اهانيو

-Ibn Mammātī’s rules for the ministries.Translation with commentary of the 

Qawānīn al-dawāwīn, (Berkeley 1973). 

ين ابن مماتين الدواويو شرح كتاب قوان]يسيبه انگلياز عرب[ترجمه 

-«Cereals, bread and society. An essay on the staff of life in medieval Iraq», 

in jesho 30⁄3 (1987), 255-85. 

و جامعه؛« »يدرباره نان در عراق قرون وسطيپژوهش غلات، نان

- «Carrion», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2001). »مردار«

-«Date Palm», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2001). »نخل«

-«Famine», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2002). »يقحط«
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-«Food and Drink», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2002). 

و نوش« »يدنيخوراك

-«Grasses», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2002). »انيگندم«

-«Honey», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2002). »عسل«

-«Milk», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2003). »ريش«

-«Sustenance», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2006). »رزق«

-«Tree(s)», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2006). »درخت«

-«Weather», in Encyclopaedia of The Qurān, (Leiden, Brill, 2006). و هوا« »آب

(Waines, «Agrigulture and Vegetation», 1/40-49; Ibid., 49; Id., «Carrion», 

1/291-292; Id., «Date Palm», 1/494-495; Id., «Famine», 2/177-178; Id., 

«Food and Drink», 2/216-223; Id., «Grasses», 2/369; Id., «Honey», 2/445-

447; Id., «Milk», 3/391-392; Id., «Sustenance», 5/178-179; Id., «Tree(s)», 

5/358-362; Id., «Weather», 5/470-471; Mir, «Bread»,1/256). 

گيكشاورز«خلاصه مقاله »اهانيو

گيكشاورز«از مطالب مدخليا خلاصه ذ» اهانيو بيدر ميل  شود:يان

يكشاورزفيتعر

را نز مقالهيويآقا  طـوربه:سدينويم گونهنياو كنديم آغازيكشاورزفيتعربا اش

 حضـور نباتـاتويكشـاورز. شـوديم گفتهيكشاورز اهان،يگو محصولاتديتولبهيكل

 شـهير. اسـت كتـابنيا نزولطيمحدر آنهاتياهمازيحاككه دارد قرآندريريچشمگ

 بـه اطلاقدر اژهونيا. است»شكافتن«اي»كردنميندو«ياصليمعنا واجد»حلف«يعرب

 زدن شـخم هنـر،فلاحهنيبنابرا است؛»زدن شخم«اي»كشتن«،»كردناريش«يمعنابهن،يزم

يمعنـادر زراعـت رشـته دربـارهيوسط قرونيعربيها رسالهنِيعناودرو است كاشتنو

 كـار بـه كاشـتنيمعنـا بـه قرآندركهييهاشهيرگريد. است رفته كاربه»يكشاورز«يكل
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 كـار سـوره واقعـه بـه64ـ63اتيآدرهمبادوهركه هستند»ثرح«و»عرز« روند،يم

 عبـارتنيتر عام. رفته است كاربه روم سوره9هيآدر» كشتن«يمعنابه»اَثار« اند. فعل رفته

آكه است نبات،»اهيگ«يبرا د17و سوره كهف45اتيدر  ادوارد. شـوديمدهيسوره نوح

 جوانـهايـ شـوديمـ سـبزد،يـرويمنيزمدر خداوندتيمشبهكهيزيچهربه«را نباتن،يل

.(Waines, «Agrigulture and Vegetation», 1/40) كنديم ترجمه»زنديم

 قرآندريكشاورز

آ:ديـگويمـيكشـاورزبه مربوط مباحثبا ارتباطدر سندهينو 37ه ي ـبـه رغـم اشـاره

كيم به ابراهيسوره ابراه خوم در»جد اعراب«ل،يش اسماعيه فرزند » حاصـليبيا دره«، را

و بـه رغـم ارجاعـات احتمـال ، ارجاعـاتيبـه قحطـيدر كنار خانه مقدس كعبه اسكان داد

غيمستق و كليبه مفاهيم فراوانيرمستقيم تعيكشاورزيم ن يـيو نباتات در قرآن وجود دارد.

نيم و نواحيزان ،ييمـواد غـذاياا دورهيـيفصـليل كمبودهـا رامون آن درخـلايپياز مكه

و مناطق اطراف آن، كمبودهايغ بسييمواد غذايرممكن است. اگرچه در مكه ياريهمانند

د مـيزندگاز ضرباهنگيانه، بخشيگر مناطق خاورمياز رفتـه اسـت، امـايروزمره به شمار

كميحاكيعبارات قرآن .(Ibid)استيتر از رنج

يسازرهيذخ

 كـهيقحطيها سالميباز غلاترهيذخ: دارديم اظهاريره سازيذخ دربارهنزيويآقا

مـردم. اسـت بـوده شـده شناختهيخوببه)47وسف/ي( شده اشارهآنبههم وسفي قصه در

جويقبازدهيرس غلات  سـخت پوسـتةرايـز كنند؛رهيذخيا سنبله مرحلهدر توانستنديمرال

ــيب را،يرون ــا ــردر آنه ــاتآ براب ــراتو ف ــت حش ــ محافظ ــديم ــابرا. كن ــان،يبن يراهبرده

و شـش قـرندر رة العـربيـجزياقتصاديركليتصوازيبخش عنوانبهديبارايسازرهيذخ

نو. آورد حساببهيلاديم هفت آ سندهيسپس راو كنـديمـ سوره انعام اشاره 136ةيبه آن

.(Ibid., 40-41)كنديميمعرف غلاتيسازرهيذخيبرايقرآنيشاهد
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 قدرت خداوند

گياز اصطلاحات مرتبط با كشاورزيسنده معتقد است: برخينو اهان كـه در قـرآنيو

ويياز قدرت نمـايبه كار رفته، حاك ايخداونـد اسـت. د: در قـرآنيـگوين بـاره م ـي ـدر

گيمرتبط با كشاورز از اصطلاحاتياريبس  كـه رونـديمـ كـار بـهييهـا بافـتدر اهـانيو

يبـرا»بن كاه«يمعنابه)24ونس/ي(ديحص كلمة مثلاً است؛ خداوند مطلق درتقازيحاك

سوكه روديم كاربهيزيخ حاصل سابقاً مزارعفيتوص  الاتيـختا اند شده رانيو خداياز

آن بودن قادربريمبن آنها صاحبان باطل آ. گردد مجازات مزارع، بر سوره واقعه65اتيدر

حد20و  خداونـد كـه كنديم اشارهيعملبه»خشك پوشال«يبه معنا حطام واژةد،يسوره

.(Ibid., 42) است فوق مثال مشابهكه كند اعمال مزارعبر توانديم

يزراعيهانيزموها باغ

ويمـ معطـوف هـا بـاغونيزمـيعنـييبسـتر كشـاورز بـهرا توجهشنزيويآقا  كنـد

آ سد:ينويم تا32ةيدر ميانگور ترسيهاكسوره كهف، دو باغ از يهـا شود كه با نخليم

و ماب خرما احاطه شده كـهييهـا از اسميكيز قرار گرفته است.يخن آنها، مزارع حاصلياند

آنجنَّهكلمة كاشته شده اشاره دارد،يهانيبه زم (جنّات(جمع 99؛ انعـام/91سراء/إ) است

ا141و درين كلمه در كاربردهاي). البته ياشاره به باغ بهشـتيقرآن، صرفاً برا پرشمار خود

نم به ازييهـا مـرده بـا بـاغيهانيزمياياحيالهينظام اقتصاديها از نشانهيكيرود.يكار

و انگور بود كه از چشمه و بـرايمياريآبيجاريها خرما ميشـدند وه ي ـخـوراك انسـان،

م(ثَمر (ي) به بار (يها ). در قرآن به باغ33ـ5س/يآوردند. نحدائقسرسبز مي) شوديز اشاره

يهـا ) به عنـوان پـاداش روضات، جمع آن روضهَ(يعيطبي). چمنزارها30؛ عبس/60(نمل/

م (روم/يجهان آخرت ذكر (22/ي؛ شور15شوند رويمرع)، اما مراتع دهيـن آفريزمـي) بر

(اعليها را تأم شوند تا خوراك گلهيم .(Ibid., 41))31؛ نازعات/4/ين كنند

 قرآندر آب

كهبه راجع سندهينو در: سـدينويمـ اسـت،يكشـاورز اركـاننيتـر مهـمازيكيآب
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 عبـارتدر كـه ) اسـت مـاء(»آب«واژة آب همان مفهومانيبيبرا كلمهنيتر قرآن متداول

منَ الْسماء ماء(»فرستاد فرو آسمانازراآب] خداوند«[مكرر . رفتـه اسـت كـاربه)وأَنْزَلَ

 بـهيمشـابه عباراتدرگريد بار9»آب« كلمةو شوديم تكرار قرآندر بار26 عبارتنيا

 رفته است. كار

آآب بـه متعـدد مربـوط عبـاراتو كلماتبه سپسيو  ات متعـدد اشـاره ي ـدر قالـب

حيا آب،بهكهيمتعدد عباراتو كلمات:سدينويمو كنديم  كننـد،يم اشاره،ياتين ماده

،)34؛ لقمـان/28/ي؛ شـور20د/يحد(ثيغَ اصطلاحات بارانآبيبرا. تندهس توجهانيشا

 رفته است. كاربه)48روم/؛43نور/( ودقو) 265بقره/( وابِل

لوَاقحيالرِّ(»باروركنندهيبادها« كـه دارنـديلقبـنيچنـليـدلنيابه)22حجر/(؛)اح 

را99ةيآ.شونديم باعثرا باران بارشو هستند ابرآوريبادها يفـراز تـوانيم سوره انعام

 است: رفته كاربهياهيگ اصطلاحاتازيتعدادآندركه آورد حساببهيديكل

 هـا سـبزهوميانيبرو نباتهر بدانتاديبار فرو باران آسمانازكهييخدا اوستهمو«

آنوميآر رونيبنيزماز را نخـلازوميـرآديپد شدهدهيچهميرويها دانه ها، سبزه در

وهيشـبيبرخـ كـه انـارو تـونيزو انگوريها باغو وستهيپهمبهيها خوشه ندهيرويخرما

 بـه آنهـادر برسـد،وديآديپدها باغآنوةيمكهيهنگامو.ميكن خلق است، نامشابهيبرخ

.»داستيهو مانيا اهليبرا خدا قدرت ات،يآآندركهديبنگر تعقل چشم

دياهم اينظيقرآنيزهافراينيت يزنـدگيهـان اسـت كـه چرخـهيـر قطعة فـوق، در

گيجهان طب و جانوران تحت تأثيعت، و انسـانير موهبـت الهـياهان كـه بـهيآب قـرار دارد

نيهم باين اندازه به آب /يخود را بـه جـايد مراتب قدرشناسيازمند است، (سـبأ )15آورد

(Ibid., 42-43).

يهال كرمو قدرت وجود،نيبراه

بايويآقا دريآ چندريتفسبه اشاره نز  مفسـرانريتفسـيبرايمشترك وجه است صدده

آبا در ارتباط :ديگويميو ابد.يباتيآن
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كه99ةيآريتفسدريطبر  آسمانازراآبكهييخدا اوستهم« جملةبا سوره انعام

«سدينويمنيچن شود،يم آغاز»فرستاد فرو يبـرام،يفروفرسـتاد هـانآسـماازماكهيآببا:

.»ميديرزق آفرو غذا انسانيبراو خوراكيوحش جانوارنو پرندگان ان،يچهارپا ها، گله

 كـهيكسـانيبرا هستيناتيبوها نشانه شواهد، خداوند خلقتدركهرديگيمجهينتيطبر

راو باور دارندرا خداونديگانگي .داننديم مطلق قادر او

يطبــر كــلام لُــب بــهيهجــر هشــتم قــرن مفســر،)م1372/ق 774وفــات(ريــكث ابــن

يالهـ رحمـتو قـدرت خداوند، وحدت. كندينم اضافهيديجدزيچهيآنيا درخصوص

و22و21اتيـآدر همهو همه) پنهانچهو آشكارچه( ب99سـوره بقـره اني ـسـوره انعـام

چيهـ« فرمـانِ كنـد،يمـ جلب خودبهراريكث ابن سوره بقره توجه22ةيآدر آنچه شوند.يم

ازيمتعـدد شـواهدت،ي ـممنوعنيـايابريوكه است»ديمده قرار خداونديهمتارا كس

 اراده خداونـد آنچـه« گفـت:9امبريـپ بـهيمرديروز. كنديميگردآورييمجامع روا

يهمتـارا مـنايـآ« كـرد: نكـوهشنيچنـرااو9امبريپ.»يا كرده ارادهتو آنچهو كرده

ازيثيحـددر.»يمگـوچيهـگريدو كنديم اراده خداوند آنچه بگو؟يا داده قرار وندخدا

 بـر شـب،ياهيسدركه مانديميا مورچه«بهيپنهانويدگيپوش نظراز»شرك« عباس، ابن

 شود؛يمديتأك خداوندتيوحدانبر طرفكيازريكث ابنريتفسدر.»گذرديماهيسيسنگ

 آنـان مقدسيها كتاب اذعان رغمبه مسلمانان،يحتوانيحيمس ان،يهودي شتريبكهيا نكته

 بـاريـكث ابن گر،يد طرفاز. كننديم فراموشراآن عملدر گانه،يياله ذاتكي وجود بر

،»اسـت شـتر حضـور نشـانة] صحرادر[نيسرگدنيد« نكهيابريمبنينيزمياسيقاز استفاده

 انعكـاسييهـا نشانهاي خداوند مخلوقات كثرتدريهال وجودو وحدتكه كنديمديتأك

 بـارانليـقبازد؛يـآيمـديـپد آنهـااز آنچـه هـرو استنيزموها آسمان شاملكه ابدييم

 اهـانيگنيهمـ بـهزيـن وانـاتيحوها انسان وجودو است اهانيگ نگهدارندةكه بخشاتيح

ةيـآازريكث ابنريتفسو انعام سورة99ةيآازيطبرريتفسكه است ذكرانيشا. است وابسته

 كـه انـد القـول متفـق دگاهيدنيادر مطالب،ةيارادرها تفاوتيا به جز پاره بقره، سورة 21
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 بـر قـرآنديـن، تأكيگـردد؛ بنـابرايمـ اثبـاتواني ـنما مخلوقـاتنشيآفردر خداوند ذات

 كـرمو قـدرت وحـدت، وجـود،نيبـراه عنـوان بـهعتيطب درجهان خداونداتيآ مشاهدة

در خـرديريكـارگ بـه ضـرورت خـود، نوبـةبهكهرديگيم قراريمفسراندييتأ مورد،ياله

بدييتأراقتيحقيجستجو  164ةيآريتفسدر.)م1282/ق 685 وفات(يضاويكردند. مثلاً

هيـآنيـاد:يـگويمـ شـمارد،يبرمـرا خردمنـدانيبـرا خداونـديهـا نشـانه كـه بقره سورة

ريتفسـ منبـعسهبه برتن جان نموداردر. است تعلموقيتحقيبرايمحركزينو دستورالعمل

 آشـكاررايقرآنـاتيـآيمعنا مجموعاًكه شده اشاره شهودو كشفو عقلث،يحديعني

تـدبروقي ـتحق آن،و داشـت وجـودهميعملوميرمستقيغرِيتفس روشكي اما سازند،يم

و شـور امـر،نيـا اسـلام،ةياول قروندر. بوديقرآنقيحقادييتأيبرا»خداونديها نشانه«در

يكشـاورزو اعـم طـور بـه اهـانيگ درخصـوصينشر اطلاعـاتويگردآوريبرارايشوق

يهـاو در انقـلاب سـبزِ سـدهيفوق دركتب زراعيدل مشغول.انداخت راهبه اخص، طور به

ميم گيابد؛ انقلابييانه انعكاس جديكه مطالعه غـرب قلمـرويو انتشار آنها بـه سـودياهان

.(Ibid., 44-45)ديرا باعث گردياسلام

گيكشاورزيكتابشناس  اهانيو

زميميكتبيسنده به معرفينو گينة كشـاورزيپردازد كه در ر ي ـاهـان بـه رشـته تحريو

و و ترجمه شدهيبه عربيرعربيغيهاا از زبانيدرآمده اياند. ميدر  سد:ينوين باره

(از اواخر قرن هشتم تا اواخر قرن دهـميل دوران عباسينهضت ترجمه در اوا درخلالِ

گيبه كتب زراعي)، علاقة آشكاريلاديم ازيشناسـاهيـو در واقـع، كتـب وجـود داشـت؛

تيآپولونكهن كه اعراب با آن آشنا بودند، كتابيجمله كتب زراع درييانـايوس بـود كـه

نوشـته Georgicaترجمـه شـد. كتـابيبه عربـحهكتاب الفلاتحت عنوان 179/795سال 

، بـههي ـالفلاحـه الروم با نام 212/827و سپس در ساليانوس باسوس ابتدا به زبان پهلويكاس

مين رسالة كشـاورزيتر ترجمه شد. اما، مهميعرب ،هي ـالفلاحـه النبط ان رسـالات فـوق، ي ـدر

نويمنسوب به ابوبكربن وحش هويه است. همتيسنده كتاب كه چنان موضوع مناقشه است،ش
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م ايادعا شِيگـويعنـي» باسـتانيانيسـر«، از زبـان 291/903ن كتـاب را در سـاليكند كه

و سـپس در سـاليكَسـدان، بـه عربـيل عراقيقبايآرام ، ترجمـة 318/930ترجمـه كـرده

ديكيمذكور را به مـ كته كرده اسـت. بـهياز شاگردان خود درينظـر رسـد كتـاب مـذكور

ويبه رشته تحريراندو چنـان رونـق داشـتهه هـمياسـكندريمـدار ونانير درآمده كه عرفان

ههيالفلاحه النبطعلاوه، كتاب است. به عـرب كـهيشناساهيگيها با نوشتهيچ ارتباطيظاهراً

ايه تأليوحش قبل از ترجمة ابن طيف شده بودند، ندارد. در واقع، حيفين كتاب يات نباتياز

ميارا به نم بسيش اكََد ار متنوعيگذارد كه بـياست. دركتابيتر از منابع ازياد شده  360ش

و توجه خاصيمياه بررسيگ زيشود ميبه درخت و نخل خرما معطوف گردديتون، انگور

جايكه حاك كَسـدان اسـت. كتـابيل عراقيقبايكشاورزيهاتيگاه مهم آنها در فعالياز

و به امور عمل مبسوط،يونانييه با كتب زراعسيدر مقاهيالفلاحه النبط نيو همچنـيتر است

بهيميكشاورزينظر و» فلسـفة«ك نـوعيـن كتـاب،يا طور خلاصه، پردازد. رابطـة انسـان

ميخاك را به نما ايش عقيـن كتـاب، توف ي ـگـذارد. مصـحح فهَـد، الفلاحـه ده دارد كـهيـق

گيت دانـشِ كشـاورزياز وضعيري، تصوهيالنبط يو داخلـييو اقتصـاد روسـتايشناسـاهيـ،

ميرا ترسيمدار ونانيعراق در اواخر دوران  كند.يم

زهيالفلاحه النبطنِيفصول آغاز آنيهـان مكانيتون، منافع آن، بهتريبه درخت رشـد

ر مختلـف آن از جملـه بـرگيهاو خواص قسمت و هسـته شـهيهـا، وهيـميهـا هـا، روغـن

 اختصاص دارد.

د به علاوه، و اقسام گيبخش اعظم كتاب به انواع مياهان خوراكيگرِ ابـديياختصاص

ن روينگار، بالاجبار به تلفظيعربيها افتن معادليكه مترجم، به علت  آورده است.يآنها

ز مـيگيتون، غلات، به عنوان گروه بعديپس از بحث رد.يـگياهان مورد بحـث قـرار

و جو مفصل بق گندم گيميه بررسيتر از ن هزار سالياه، به مدت چنديشوند؛ چراكه هر دو

ايان نقش عمدهيالنهرنيبييم غذايدر رژ ميرا نيفا و ذرت ميكردند. برنج ديـز در گـريان

م يگردد: مكان مناسـب بـرايميمختلف كاشت غلات بررسيها شوند. جنبهيغلات ذكر
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،يكـوب درو، خـرمنيمحصـول خـوب، چگـونگيلازم بـرايو جـويط فصـليرشد، شـرا

و ذخ و روشيباددادن خرمن ص شروع فساد در غلات.يتشخيها رة غلات

خصـوصدرياطلاعـاتي) حـاو 606/1209(وفـاتيممـات ابننِين الدواويقوان كتاب

اويرسوم كشاورز / چهـاردهميمصـر اسـت. در آغـاز قـرن هشـتم قمـريعنـيدر زادگـاه

بني، جمال الديلاديم (وفات الوييحين محمد يدربارة كشاورزي) كتاب718/1318طواط

مـيف نمود كه در آن مكرراً از ابن وحشيتأل بعـد در همـان قـرن،يكنـد. انـدكيه نقل قول

(وفاتينِيسلاط و المالك الافضل العباس بـن عل ـ696/1296من، المالك الاشرف عمر ي)

ــات ــاله778/1376(وف ــا ) رس ــاورزييه ــاب كش ديدر ب ــاب ــتند. كت ــرينوش ــابيگ در ب

د داوود منسوب اسـت كـه درحـال حاضـريالمالك المؤيعنيبه برادر الاشرف،يكشاورز

ايوجود خارج در سراسر طـول سـاليكشاورزيهاتير فعالييتغينماها مبنان ساليندارد.

بينما بودند. در سال و دو نـوع مختلـف از گونـهيالمالك الاشرف، حدود ذرت،يهـا ست

ميگر متمايكديرنگ از عمدتاً براساس  مـيز و مشخص گـردد كـه محصـول عمـدةيشوند

اي حي(تصـحمفتاح الرحَا لاهل الفلاحهن قرن كتابيمن در آن دوران بوده است. اگرچه در

نويم. صالح (احتمالاً از اهاليا سندهيه) به قلم ميگمنام شود، اما سـنت نوشـتاريشام) نوشته

اليزراع نويعنيقلمرو اسلام،يغربهيتنها در منتها و ابتكـار و با پشتكار سـندگانياندولس،

د  افت.يار ادامهيآن

ن د Meteria medicaمة نخست قرن چهارم/ دهم، كتابيدر دس ي ـوس كوري ـنوشته

گيدر اندولس شهرت   را دامن زد.يو داروشناسيشناساهيافت كه علاقه به

ارَ (وفـاتيب بـن سـع ي ـدر كتاب ي، اطلاعـات قُرطبـهيسـالنما وم بـه ) موس ـ370/980د

و دانـش محلـيوجود دارد كه حـاكيو باغبانيدرخصوص درختكار و رسـوم ياز آداب

م ارَيگوياست. ايز در باب كشـاورزينياب رسالهيند كه ن ادعـا ي ـنوشـته اسـت كـه اگـر

مـيصحت داشته باشد، كتاب مذكور در نوع خود نخست رود.ين كتاب در اندولس به شـمار

نويزراعياز قرن چهارم/ دهم، رسالها فنامعلوم با عنوانيا سندهياز ب اوقاتيترتيكتاب
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و المغروسات اي(تصح الغراسه جايح يسـالنما ات آن مشـابه ي ـمانـده كـه محتوي. لوپز) به

ا قُرطبه گين تفاوت كه در كتاب مذكور فصلياست، با زيمبهم در بـاب كاشـت ينتـياهـان

د.ز وجود داردين ايـنيگـريدر اندولس توسـعه و آن يشناسـاهيـگيهـا جـاد بـاغيز رخ داد

مـيشيآزما گيپـذيبود كه معمولاً توسـط حاكمـان صـورت و در آنهـا جديرفت د ي ـاهـان

و گونهيم ميميقديها كاشتند  كردند.يرا اصلاح

نيتـر كـرد، مفصـليمـيزندگ 663/1265تا 512/1118كه از ساليليابن العوامِ سو

به كتاب الفلاحهيعنيياندولسيها كتاب از كتاب ن كتـابيـايادگار گذاشت. محتوايرا

و تجاربيو اندولسيرد، از متون شرقيگيرا دربرميو دامداريكه كشاورز انتخاب شده

نينويشخص لُيسنده ن750/1349(وفـاتيياي ـون آلمريـز بدان افزوده شده است. ابن و زيـ)

بايطويشعر .(Ibid., 45-48)ب زراعت سرودل در

و نقد  بررسي

گيكشاورز«مدخل و منف» اهانيو ذينكات مثبت ميدارد كه در م.يپردازيل بدان

و امتيژگيو  ازاتيها

گيكشاورز«نقاط قوت مقالة ن قرار است:يبد» اهانيو

بسينوـ1 گيمربوط به كشاورزياز لغات قرآنياريسنده  اهان را در پـژوهش خـوديو

 آورده است.

گيكشـاورز«سنده در مقالةينوـ2 آ» اهـانيو ات قـرآن اسـتفاده فـراوان بـه عمـل ي ـاز

و تقر آيهر مطلبيباً برايآورده مياهيبه  كند.يازقرآن استناد

پايويآقاـ3 گيآيديان مقاله به روح توحينز در اهان اشـاره كـرده كـهيات مربوط به

.(Ibid., 49)به نوبه خود درخور توجه است 

و ضعفيكاست ها ها

گيكشاورز«در مدخل ذينقاط ضعف» اهانيو بهيوجود دارد كه در و نقـدل بررسـي

م م.يپردازيآنها
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يره محصولات كشاورزيذخـ

آينو ذخ 136هيسندة معتقد است محصـولاتيره سـازيسوره انعام احتمالاً به موضوع

ويكشاورز اياشـاره دارد.  كنـار رسـم بـه سـوره انعـام 136هيـآ«د:سـينوين بـاره م ـي ـدر

يا اشـارهديشاكه كنديم اشاره خداونديبرا) حرث(يديتول دانةو دامازيسهم گذاشتنِ

.(Ibid., 41)» باشديسازرهيذخ به

و نقد  بررسي

آ م 136هيخداوند در والْ(د: ي ـفرمايسوره انعام ـرْثْنَ الحم ذرَأَ مما ّلهل أَنْعـامِوجعلوُا

فلاََينَص هِمشرَُكَائا كَانَ لفَم للهّ بِزعَمهِم وهذاَ لشرَُكَائنَا اللهّ ومـا كَـانَيصلُ إِلَيباً فَقَالوُا هذاَ

 وَفه ّلهلُ إِلَيلايصم اءس هِمونَيشرَُكَائكُمشـتاز آنچهاز خدا براى] مشركان،[و«؛) حو ك

«گفتنـد پندار خودشانبهو گذاشتند سهمى است،دهيآفركهها دام و خداسـتژهيـونيـا:

 خـدا خـاص آنچـه] لـى[ود،يرسـ نمى خدابه بود بتانشان خاص آنچهپس.»ما بتانژهيونيا

».كنندمى داورىبدچه.ديرسمى بتانشانبه بود

ايمفسران در تفس آير مين ايگويه آيند: بـيك رسم جاهليازيه حاكين نياست كـه

بديكفار را راين گونه بوده كه آنان هنگام برداشت محصول، سهميج بوده است؛ آن رسم

و سهميبرا ميرا برايبتها مـيخدا قرار و زراعـتيدادند. هرگاه زراعت خدا خوب شـد

ميبتها برميبتها بد، از سهم خدا برا و بيداشتند اگـر زراعـتياز است، ولـينيگفتند خدا

مبته چيا بهتر مـيبه سهم خدا اضـافه نمـيزيشد، و بـيكردنـد ويـنيگفتنـد خـدا از اسـت

اياجياحت چـه بـد حكـميعنـي،)حكُمونَيساء مـا(هيـآين گونه است كه در انتهايندارد.

(طبرسـيم ،يقرطبـ؛1/217،يرالقميتفسـ،ي؛ قم ـ4/571،اني ـالب مجمـع،يكنند آمده است.

ش7/90،الجامع لأحكام القرآن )2/188،ريالقد فتح؛ شوكانى،2/9،انيالب نهج بانى،ي؛

آيويآقا آيـهينز ب نـد كـه احتمـالاًيبيمـياهي ـاد شـده را ذخي ـدر مقـام يره سـاز ي ـان

ميمحصولات كشاورز بياست. البته در مقام احتمال نويتوان بر سـنده صـحه گذاشـت،يان

غ ايدر نمير اين صورت، ذخيآنيتوان گفت قرآن در يره سـازيـه، فقط در مقام اشاره بـه

 است.يمحصولات كشاورز



و علم/ 174 و زمستان11سال ششم، شماره، قرآن ش 1391، پاييز

ينيرزميزياريآبيها نظامـ

تحَتها الْأَنهْار(سنده با اشاره به عبارتينو آ)من شـوديمـيسوره بقره مـدع25ةياز

ا آيكه وينيرزميزياريآبيهاه به نظامين  سد:ينويمياشاره دارد.

اريبسـ احتمـالبه)25بقره/( دارند)انيجرها رودخانهآنريزدرهكييها(باغ عبارت«

كهينيرزميزياريآبيها نظام به  داشـتهاريبسـ رواج دورانآن رة العـربِيجزدر اشاره دارد

.(Waines, «Agrigulture and Vegetation»,1/41)» است

و نقد  بررسي

آيويچنان كه گذشت آقا گونـه ترجمـه كـرده اسـت:نيسـوره بقـره را بـد25ه ي ـنز

شـي؛ مراجعه بـه تفاسـ»دارندانيجرها رودخانهآنريزدركهييها باغ« و مهـم وير متعـدد عه

تحَتهـا(منظـور از كـه دهـدياهل سنت نشـان م ـ آ)مـن زي ـدر نير زمـيـه، سـت، بلكـهين

رويمنظورجر و لابهيزميان آب زيلان جريدرختان است؛ زيرا اگر منظور زيان آب نيمر

و حظـياهل زمـيبود آنگاه برا دين بهـره ده پنهـان باشـد لـذت ي ـنداشـت، چـون آنچـه از

ايبرايداريد و خداوند در آيمردم ندارد و ترغيه در مقام تشـوين ب بنـدگانش اسـت،يـق

چيبنابرا ميترغييزهاين، با ديب  جـامع(طبـرى، مردم لـذت آور باشـديدنش برايكند كه

 رالقرآنيتفسر،يكث؛ ابن1/162،انيالب مجمع،ي؛ طبرس1/108،انيلتبا،يطوس؛1/132،انيالب

ن1/113،ميالعظ ).1/89،ديالبحرالمد به،يعج ابن؛1/76،انيجازالبيإ شابورى،ي؛

نويبرداشت ناصح ازيح تحَتها(سنده و)من آيباعث شده تا ة مورد بحـث را بـهيمراد

آيخوب و تصوركند كه شرينفهمد بهيه  اشاره دارد.ينيرزميزياريآبيها نظامفه

و سوزانـ  باد سرد

ميه قرآنيك تشبيسندهينو و به اشارة تلويرا متذكر يقرآن به نقـش بادهـايحيشود

ميكشاورزيمضر برا مياشاره و  كرده خود انِيزو ضرر،يقرآنهيتشبكي«سد:ينويكند

 محصـولات كـه كنـديمـ ماننديرانگريو سرد بادبه است،حيناصح رفتارجةينتكهرا جهاننيا در

.(Waines, «Agrigulture and Vegetation»,1/41)»)117و14آل عمران/( برديمنيباز را
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و نقد  بررسي

آ م14ةيخداوند در منَ النِّسـاءيز(د:يفرمايسوره آل عمران اتوالشَّه بح للنَّاسِ نَ

نْالبيوالْقنََاطو والخَْينَ والْفضَّةِ منَ الذَّهبِ والحْـرْث ذلـكيرِ الْمقنَطْرَةَِ والْأَنْعـامِ لِ الْمسـومةِ

ْالح تَاعنْيمبِياةِ الدĤنُ الْمسح هنْدع ّاللهو و پسـرانو زناناز داشتنى دوست امور محبت«؛)ا

 آراسـته مـردم بـراى زراعت،وها دامو داراننش هاى اسبو نقرهوطلااز فراوان هاى ثروت

.»خداست نزد كو،ين بازگشتو است؛)ايدن( پست زندگى مندى بهرههيما نهايا است؛ شده

آيايبررس مين هية نشان بيبه تشـبياچ اشارهيدهد كه نـزيويان شـده توسـط آقـايـه

وندارد.  زيبه نظر و سـي، ضرر و ه شـده اسـتيتشـبيوزانان حاصل از اعمال بد به باد سرد

بيكه محصولات كشاورز ميرا از ا برد.ين زين تشبيدر و ويـه، ضـرر و بـاد سـرد ان مشـبه

 به واقع شده است. سوزان مشبه

م 117ةيآ ما(د:يفرمايسوره آل عمران فيمثَلُ رِياةِ الدنْيهذه الحْينْفقوُنَ حٍيـا كَمثَـلِ

رْثَيفح تابَأص صرٌّ ظلََمهم اللهّ ولكنْ أَنْفُسهم ها وما ْلَكتَهفَأَه مهوا أَنْفُسظلََم ؛)ظلْمونَيقوَمٍ

 بـادى مثـال همانند كنند،مى) انفاق(/ مصرف)ايدن( پست زندگىنيادر] آنان[ آنچه مثال«

و بوزد اند كرده ستم خودشانبركه گروهى كشتزاربهكه است سوزندگىآندركه است

.»كنندمى ستم خودشانبركنيلو نكرده؛ ستم آنانبه خداو. سازد نابودرا آن

ميبا مطالعة تفاس آيهيشود تشبير روشن بيهيكه خداوند در بدياد شده نيان كرده،

و سوزانيگونه است: انفاق كردن كفار به باد شد بسيد و خشكيا هيشـبيا كننـده ار سرد

ك و زرع ـاست كه اگر به (طبـرى، جـامعيشـت ؛4/38ان، ي ـالب بـوزد، آن را خشـك كنـد

ش3/38زان،يى، المي؛ طباطبا4/178 القرآن، لأحكام قرطبى، الجامع ري، تفسـيرازي؛ مكارم

).3/60 نمونه،

آيهين مشبه تشبيبنابرا ه مذكور بدان اشاره كرده. انفاق كفار است نـهيكه خداوند در

بيآنچه نو ايسنده اان داشته از آن است كه نگارنـدة مقالـه در برداشـتين مورد حاكيست.

آ و مراد و دچار كج فهميه دقت كافيمعنا  گشته است.يرا نداشته



و علم/ 176 و زمستان11سال ششم، شماره، قرآن ش 1391، پاييز

 مزارع سرسبز آخرتـ

ياخـرويزندگدر سرسبزيمزارع وعدةيسوره شور20ةيآ«نز معتقد است:يويآقا

. (Waines, «Agrigulture and Vegetation»,1/41)»)الاخَْرَةِ حرثَْ( دهد:يم را

و نقد  بررسي

م فيريمنْ كانَ(د:يفرمايخداوند َله رةَِ نَزِدخĤْرْثَ الح نْ كانَيدمو هرْثـرْثَيريحح د

فيالدنْ َله وما منهْا هنُؤْت نَصيا منْ را آخـرت كشـت كـس هـر«؛)20/ي(شـور)بٍيالĤْخرةَِ

 آن،از] برخـى[ بخواهـد،راايـدن كشـت كـسهروم؛ييافزامى كشتشرداو براى بخواهد،

».ستيناى بهرهچيه آخرتدراو براىوميدهمى بدو

ايمطابق آنچه نو آيسنده از آية فهمين شريده است، رايفه مزارعيه سرسبز در آخـرت

م وليوعده شيدهد، آيمفسران بزرگ و اهل سنت مراد ايعه بيه را اند كـه كردهانين گونه

و منافع اخرويكس بيكه به دنبال اعمال مـيباشد، خداوند اويشـتر از آنكـه فكـر كنـد، بـه

كسيم و دنيدهد و منـافع ازيباشـد، مطـابق حكمـت قسـمتيياي ـكه فقط به دنبـال اعمـال

ميها خواسته چنيش برآورده و كسيشود از آخرت نـدارد. اغلـب مفسـرانياچ بهرهيهين

آرا» حرث« (طبرسا ثواب معنا كردهية به عمل، كسبيدر ،ي؛ قمـ9/41،انيالب مجمع،ياند

كث2/275،يرالقميتفس قت7/182،ميالعظ رالقرآنيتفسر،ي؛ ابن ؛339، القـرآنبيغربه،ي؛ ابن

).4/36، المعانىانيب غازى،آلشيملاحو

اينو نيسنده در و با برداشتينجا غيسـطحز دچار لغزش در فهم شده است يرعلمـيو

آ رأياد شده، دچار تفسيةياز آيده است. نكته مهميگردير به ة مـورد بحـث در مقـاميكه

نيان آن است، بحث انگيب و دنيزه آيـت افراد در و اعمـال آنـان اسـت. در واقـع، فهيه شـريـا

نيايك كشتزاريدرمقام وعده و خرم ميك مزرعه سبز دني ـخواهـد بگويست، بلكه ا بـهيـد

هيودخ فايخود و كسيادهيچ ثمر و ميدنيكه صرفاً برايندارد يكند، جز اندكيا تلاش

ولينمياا بهرهياز دن نيدرمقابل افراديبرد، نيت اخرويكه با دنيو با يايـت خـدا محـور،

م دنيخود را و هم آخرت را.يگذرانند، هم ا را دارند
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و پرآبـ ) مدهامتَان(دو باغ سرسبز

و پرآب«ي) به معنا64الرحمن/()مدهامتَان(نزيويه نظر آقاب است.» دو باغ سرسبز

 بـه كـه شـوديمـ اشـارهيا كلمـه بـه بـاركي بهشت،ازيطولانيفيتوصدر«سد:ينويميو

.(Waines, «Agrigulture and Vegetation»,1/41)» است»پرآبو سرسبز باغدو«يمعنا

و نقد  بررسي

ــا بر ــب ــيرس ــخص م ــف مش ــت مختل ــب لغ نويكت ــه ــود ك ــة واژهيش ــنده در ترجم س

ز64(الرحمن/)مدهامتَان( را بـه)مـدهامتَان(ان ي ـلغورا همـه ي ـ) دچار اشتباه شـده اسـت؛

تيها باغ سيره كه از سبزيسبز (فراه ماند، ترجمه كردهيمياهيبه ،نيالعـ كتـاب،يدي ـانـد

طر12/20، العـرب لسان؛ ابن منظور، 320،المفردات،ي؛ راغب اصفهان4/31  مجمـع،يحـي؛

).2/36،قرآن قاموس،ي؛ قرش6/65،نيالبحر

نيا دين كميگريز شاهد آينويدقت بر شايسنده در ترجمه ك ي ـسـته اسـتيات اسـت.

آيقيقرآن پژوه ابتدا ترجمه دق ات داشته باشد، سپس به فهم مراد قرآن بپـردازد. اگرچـهياز

د شايبـا دقتـياست، ولـيكيگفته شود، هر دو ترجمهيد سطحيممكن است با سـتهيكـه

بيتفس سوير قرآن است، ترجمة و پسنديدقيا نز، ترجمهيويآقايان شده از نيق  ست.يده

 ده در جهنمياهان روئيگـ

ــا ــز دو واژهيويآق ــدر«و»اَثــل«ن گ»س ــرا دو ــاه روئي ــي ويده شــده در جهــنم م ــد دان

دردهييـرو اهـانيگ بـه اشارهيبرا»اثَل«و» سدر« كلمهدو«سد:ينويم  كـار بـه جهـنم شـده

.(Waines, «Agrigulture and Vegetation»,1/41)» روديم

و نقد  بررسي

آي»اثَل«كلمه سوره سبأ به كـار رفتـه اسـت. خداونـد16ةيك بار در قرآن آن هم در

علَ(د: ي ـفرمايم سيفَأعَرضَوُا فَأرَسلنَْا نَّتَيهِمم بِجلنَْاهدبرمِِ ونَّتَيلَ الْعج اتَيهِمَذو أُكُلٍ خَمـطينِ

وشَ قلَيوأَثْلٍ من سدرٍ برآنـان رانگـريوليسـو گرداندنـد روى] لـى[و«؛)16(سـبأ/)لٍيـء 

و تلــخ هــاىوهيــم داراى كــهميســاخت مبــدل بــاغىدو بــهرا آنــان باغســتاندووميفرســتاد

.»بود سدر] درخت[از اندكزىيچوگز شوره] درختان[
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و ناسپاسـيقوم سبأ پس از رو حضـرت حـق،يهـا بـه نعمـتيگردان شدن از خداونـد

و غضب اله سيمورد خشم و ويواقع شدند و ارزشـمنديهـا، باغيا ران كنندهيل پربركـت

ب بيآنان را به دو باغ مريتفاسيل نمود. بررسيثمر تبديارزش با درختان  دهد كلمهينشان

آ»اثَل« ك درخـت ي ـدرخـت شـوره گـز اسـت كـهيه مذكور به كار رفته، به معنـايكه در

دو بار در قـرآن بـه كـار»سدر«مردم آن منطقه بوده است. كلمهيو شناخته شده براييايدن

آ بـيـيسوره سبأ به معنا16ةيرفته كه در دنيك درخـت آيياي ـارزش سـوره28ةيـو در

نويك درخت بهشتييبه معناواقعه  ـ اشارهيـ درست برخلاف آنچه سنده مقاله گفته است

 رالقرآنيتفسـر،يـكث؛ ابـن 8/605،اني ـالب مجمـع،ي؛ طبرسـ22/5،اني ـالب جـامع طبرى،( دارد

 رزايــم؛16/364،زانيــالم،يي؛ طباطبــا1/407،ميالكــر رالقرآنيتفســر،شــب؛6/449،ميالعظــ

).7/81، رخسروىيتفسخسروانى،

 نتيجه

و نقد گيكشاورز«مدخل بررسي م» اهانيو نوينشان ازياريسـنده آن بسـيدهـد كـه

و لغات قرآن گيمربوط به كشاورزياصطلاحات آنها در پژوهشياهان را همراه با معانيو

و ايخود آورده است. آيدر و تقرين پژوهش از بـاًيات قرآن استفاده فراوان به عمل آورده

ميبرا آيطلبهر مياهيبه نوياز قرآن استناد كرده است. و فهـميزان دقت سـنده در ترجمـه

ايآ و كـج فهمـين امر باعـث شـده در برخـيات قرآن اندك است. يمـوارد دچـار اشـتباه

دقيسته استيگردد. شا آيقيك قرآن پژوه ابتدا ترجمه ات داشته باشد، سـپس بـه فهـمياز

 مراد قرآن بپردازد.
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